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1  Explanation of symbols and safety
instructions

1.1  Explanation of symbols

Warnings

Inwarnings, signal words at the beginning of awarning are used
to indicate the type and seriousness of the ensuing risk if
measures for minimising danger are not taken.

The following signal words are defined and can be used in this
document:

A DANGER

DANGER indicates that severe or life-threatening personal
injury will occur.

WARNING

WARNING indicates that severe to life-threatening personal
injury may occur.

CAUTION

CAUTION indicates that minor to medium personal injury may
occur.

NOTICE

NOTICE indicates that material damage may occur.

Important information

]

The info symbol indicates important information where there is
no risk to people or property.

5 Maintenance..........coovvviiiininienincanenes 11
6 Troubleshooting...........coovvvuviiininnnnen 11
7 Environmental protection and disposal ........... 11
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Additional symbols

T

astepin an action sequence
> areference to a related part in the document
. alist entry
= alist entry (second level)
Table 1
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1.2 General safety instructions

A\ General safety instructions

This manual provides the correct procedures for installation,
use and maintenance of the unit.It is mandatory to read the
manual carefully so it will save time during operations and avoid
causing damages to things and injuring people.

& CAUTION

Pay particular attention to warnings, prohibitions and danger
signs that indicate important operations or information;
operations that cannot be done, that compromise the
functionality of the unit or which may cause damage to things or
persons.

Product Information n

1.2.1 Additional safety instructions

» Electrical work must only be carried out by electrical
installation specialists.

» Use the appliance in accordance with the standards and
local regulations which apply.

» The appliance is only for indoor usage.

CAUTION

Always isolate the AC Mains supply before installing or
working on any components that require the 230 VAC 50Hz

supply.
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2 Product Information

2.1 Simplified EU Declaration of Conformity
regarding radio equipment

Bosch Thermotechnik GmbH hereby declares, that the product

RT32 RF Room Thermostat described in these instructions

complies with the Directive 2014/53/EU.

The complete text of the EU Declaration of Conformity is

available on the Internet: .

2.2  Scope of delivery

0010055180-001

Fig. 1 Scope of delivery

1] Thermostat
2] Receiver

3] Expansion screws

4] Screws

5] Glue stickers

6] Wire connector

7] AAAbatteries

8] Printed documentation

2.3  About the appliance

2.3.1 Intended use

The thermostat is used in combination with a receiver,
connected by wireless communication.

The thermostat is multi-mode, weekly programming and easy
to install, suitable for ON/OFF boilers. The thermostat controls
the operation of the boiler through the ON/OFF signal.

The users can send commands via the thermostat into the
receiver to control the boiler.



n Product Information

2.3.2 Functions and features

Thermostat
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Fig. 2 Thermostat

[1] Display area

[2] Temperature sensor

[3] Cover-opening button

[4] Knob button

Display area

In the display area it is possible to:

+  Room or target the temperature.
+  Set the following features:
- The heating or working modes.
- The week and time.
- The programming section.
- Alow power or a heating reminder.
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Fig. 3 Thermostat display area
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Thermostat display area: Icons and description

o escrption

The heating control is ON.

Manual mode: Continuously controls
the boiler heating start and stop
according to the comfort temperature.

Timing mode: The thermostat controls
the ON/OFF of the heating equipment
according to the existing programming
mode (factory setting or user setting).
The factory setting is to run to the
comfort temperature (cft) and the
economictemperature (£cor)separately
according to the time program.

Standby: Automatic operation of anti-
freezing function. The target
temperature default is 5°C, to prevent
pipeline freezing.

Temporary mode: In the Timing mode,
if the living plan is changed, the
Temporary mode can be activated to
directly let the heating enter the
operation mode of the next time slot.
For example: The time plan sets
06:00~08:00 to run the comfortable
temperature, but 07:00 to go out in
advance. At this time, you can activate
the Temporary mode and start running
the economic temperature directly.

The current week is displayed.

The current time is displayed.

24-hour segmented programming,
divided into 1 segment every 60
minutes.

As shown in the icon:

16:00-17:00

The target temperature is the economic
temperature:

17:00-19:00

The target temperature is the comfort
temperature.

The current room temperature or target
temperature is displayedl).
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lon " esrption

Low battery reminder.
5

6 The heating demand is displayed.

1) The error code E82 appears when there is a wireless fault.
During an operation, the temperature is displayed for 2
seconds. After that, the error code E82 appears.

Table 2 Thermostat display area: Icons and description

E,,-g L Choose an Economic target

LUt temperature.

Advanced settings.

,'_ Note: These settings are only
for the installers.

Yy Exit the main menu.
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Table 3  Display area: Other icons and description

Knob button
The operation of the knob button has the following functions:

+  Adjust the target comfort temperature (;¢.).

+ Access the Function menu. For more information, see =
the 4.1 section.

+  Set other parameters of the thermostat.

+  View the current status information of the boiler.

+  Activate the Temporary mode. For more information, see
- the “Temporary mode” section below.

To adjust the target comfort temperature (;¢,), when the
thermostat is in Timing mode or Manual mode (‘llll):

» Turn the rotary knob.
The temperature value will appear on the screen.

> Adjust the temperature to the desired value.
Turn the clockwise to increase, or turn the counter
clockwise to decrease.

» Click on the button to confirm if the target temperature is
successfully set.

]

When the thermostat is OFF, turning the rotary knob will not
modify the setting.
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On the Function menu, it is possible to set more parameters
about the thermostat to complete the control and the view of
the boiler. For more information, see - the 4.1 section.

Function menu

Temporary mode

To activate the Temporary mode:

» Inthe Timing mode, short press the rotary knob once.
To cancel the Temporary Mode:

» Short press the rotary knob twice.

Other factory settings

« Comfortable temperature: 21°C
+  Economic temperature (ecoe): 16°C
«  Anti-frost temperature: 5°C

Default time and target temperature

Week ON Set OFF Set
temperat temperat
ure ure

Monday 06:00 09:00

Tuesday

Wednesday

Thursday 210C 16°C
Friday

Saturday 08:00 10:00

Sunday

Table 4  Default time and target temperature: A.M

Week ON Set OFF Set
temperatu temperatu
re re

Monday 16:00 23:00

Tuesday

Wednesday

Thursday 210C 169C
Friday

Saturday

Sunday

Table5  Default time and target temperature: P.M

Temperature sensor
Measure the current area temperature.

RT32 RF Room Thermostat - 6721889695 (2024/04) 5



n Product Information

Cover-opening button

To remove the host, replace the battery or repair the wiring,
etc:

» Press the Cover-opening button while turning the button
out.

Receiver

0010055069-001

Fig. 4

[1] LED button
[2] Power line (230V AC)
[3] Connection line

Receiver

LED button

To manually switch ON/OFF the heating system:

» Click on the LED button once.

To trigger the wireless pairing and automatically exit:
» Pressand hold the LED button for 5 seconds.
LED lights

LED light colour ON/OFF mode

Green LED stays ON Boiler connection is normal
(Flame ON)
Red LED stays ON Boiler connection is normal
(Flame OFF)
Green LED is OFF RF pairing
Red LED flashes once per
second
Green LED is ON RF fault
Red LED flashes twice per Boiler flame s ON
second
Green LED is OFF RF fault
Red LED flashes twice per Boiler flame is OFF
second
Table 6  Led lights: Colours and description
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After manually adjusting the receiver to control the boiler ON/
OFF, the boiler turns ON or OFF a few seconds later (according
to the thermostat instruction).

To avoid wireless connection failures (for more information,
see > "Thermostat and receiver communication errors"
section), independently of which command the thermostat
sends out when the red light flashes twice per second, the
receiver will keep the last control status.

However, the ON/OFF of the boiler can also be manually
adjusted at any time. The selected position will be displayed by
a green light.

Once the wireless connection is restored, the receiver will work
according to the instructions received by the thermostat.

2.4 Specifications

Temperature setting 5~350C (+0.5°C)
Temperature display range -20~600C (+0.1°C)

Power 2x1.5AAA alkaline

RF frequency 868MHz (open areas
100m)

Table 7 Thermostat specification

Power 230VAC+10%,50Hz

Relay switch Minimum: 1mA
Maximum: 2A 30VDC /
1A 250VAC

RF frequency 868MHz (open areas
100m)

Table 8  Receiver specifications

Buderus



3 Installation

3.1 Installation location

When choosing the location for the installation, check the
ambient conditions:

« The appliance must be installed in a dry place and the
temperature must be stable.
CAUTION

Avoid to install the appliance near heat sources, over-
cooling or over-heating areas.

 Before the installation, please confirm if the thermostat
and the receiver are paired. Ensure if the wireless signal is
normal. The red or green light of the receiver will flash
irregularly when there is no signal.

+ Pay attention to metallic elements in the area that might
weaken or change the wireless communication between
the thermostat and the receiver.

« The average wireless communication range between the
thermostat and the receiver is:

- 100 meters for an open area.
- 30 metersinaroom.

«  The wireless communication range values may vary

depending on the obstacles in the room.

0010055070-001

Fig.5 Installation location

Buderus
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3.1.1 Thermostat installation
The thermostat must be installed:

« Inthe heating area of the wall.

«  About 1.5 meters above the floor.

To install the thermostat:

« Do not install the thermostat near the doors and windows.

« Do notinstall the thermostat in bookshelves and closets.

Do not close to heat source (radiator, boiler, TV and so on,
avoid direct sunlight).

«  Ensure the thermostat can receive wireless signals.

]

The main living room area can not have other adjustment
equipments.

[i]

If a temperature control valve is installed on the radiator,
please ensure that the valve is open.

©

T l

0010055071-001

Fig. 6 Thermostat mounting hole dimension
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n Installation

3.1.2 Receiver installation
« Thereceiver must be installed next to the heating boiler.
+  Ensure the receiver can receive wireless signals.

60mm
= ‘
I &
3 @ 5mm 3
c_J (C—J
1

0010055072-001

Fig. 7 Receiver mounting hole dimension

3.2 Pairing

3.2.1 Pairing the thermostat
Make sure that the thermostat and receiver are paired and
check if the communication signal is normal.

i

If the signal is insufficient, the red LED or green LED of the
receiver will flash alternately.

To pair the thermostat:

» Press and hold the thermostat Knob button for 3 seconds
to enter the Menu screen.

» Turn the Knob button clockwise.

» After coue appears on the screen, click on the Knob button.
The progress bar will be displayed.

» Press and hold the indicator button on the receiver, until
the indicator flashes red and green at the same time.

» Wait for a maximum of 30 seconds.
If the screen displays “rxx” (xx=01, 02...) and the receiver
indicator no longer flashes, it means that the thermostat
and the receiver are paired successfully.

8 RT32 RF Room Thermostat - 6721889695 (2024/04)

3.2.2 Initialization settings

During the installation, connect the receiver to the boiler and

set the desired time and date for the thermostat:

» Set the current date and time according to Function Menu
Description and the Time and Date.

» Change the corresponding settings as required. For the
setting method, see - 4.1, “Time and Date” section.

[i]

If no changes are made to the settings, the thermostat will start
to work directly according to the factory pre-sets.

3.2.3 Pairing the receiver

To pair the receiver:

» Switch ON the power and check the connection status of
the boiler.

» Connect the power cable of the wireless receiver to the
socket.

» Check if the button light is ON.

» Wait 10 seconds and confirm if the button light is not “only
flashing a green light”. Otherwise, please check the
connection line with the boiler.

]

If the light is not ON, consider replacing for a new receiver.

3.3 Electrical connection

]

The appliances must be installed by a professional.
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Fig. 8

[1] Thermostat
[2] Receiver
[3] Boiler
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3.3.1 Installation of the thermostat battery

i

Before installing the appliance, check if the thermostat is
properly connected to the receiver.

» Press the button on the lower part of the thermostat to
remove the wall base of the thermostat.

» Use screws or double-sided tape to put the thermostat on
the wall. The surface base is fixed on the wall.

» Insert the battery according to the direction shown inside
the thermostat, and then, install the thermostat on the wall
base.

3.3.2 Connect the receiver to the boiler

]

The electrical connection must meet the current standards for
electrical installations in the country of use.

» Disconnect the power supply of the boiler.

» Open the shell of the boiler controller and find the ON/OFF
terminal on the motherboard of the boiler.
Please refer to the user manual of the purchased boiler for
specific disassembly and assembly methods.

» Connect the two connecting wires to the ON/OFF terminal
of the boiler.

CAUTION

Electrostatic discharge can damage the electronic
components. Before working, touch a grounded object to
discharge static electricity.

CAUTION

The circuit board contains static sensitive components,
please do not touch it directly with your hands or with
conductive objects.

Buderus
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4  Operation

4.1 Function menu

4.1.1 Access the Function menu

» Press and hold the rotary knob for 3 seconds to access the
Function menu screen.

» Turn the Knob button, until the screen displays the desired
function options.

» Short press the rotary knob once.
The setting screen of the selected function appears.

4.1.2 Function menu settings

mod Operating mode

After entering the operation Mode setting:

» Turn the Knob button to switch between the different
operation modes.

» Short press the Knob once to successfully select the mode
and return to the home screen.

The available modes are the:

+  Timing mode (®): Set 7 days in Timing mode. Each hour
corresponds to the Target comfort temperature or the
Target economic temperature.

+ Manual mode (&): Continuously control the boiler heating
start, or stop it according to the target temperature.

+  Standby mode (O): Automatic operation of the anti-
freezing function.

coue Check the connection

After accessing the Check Connection setting, it is possible to

check the connection quality with the receiver (for more

information, see=> 3.2 "Pairing" section).

After checking the connection quality:

» Press the operation knob once to return to the home
screen.

ecor Economic temperature
After accessing the Economic temperature setting:

» Turn the Knob button to adjust the target room
temperature.

After confirming the selected value:
» Click on the Knob button to set the Economic Temperature
successfully and return to the Function menu.

The Economic operation setting will affect the Timing mode.
The Economic operation automatically switches the operating
temperature according to the time slot selected in the Heating
time program set by the user (cxe-).

RT32 RF Room Thermostat - 6721889695 (2024/04) 9



n Operation

545 Time and date

After entering the Time and Date setting, the year (Y), month

(M), day (d), hour and minute will be set in order.

» Turn the Knob button to increase (clockwise) the value.

-or-

» Turn the Knob button to decrease (counterclockwise) the
value.

After confirming the selected value:

» Short press the operation knob once to enter the next step,
until the screen appears again, and szss flashes at the same
time.

Then, change the time.

cwe- Heating time program

After entering the Heating time program setting, it is possible
to:

+  Set the heating operation time plan for each day or days of
the 7 days of the week.

+  Select the operating time slot corresponding to the Target
comfort temperature and Target economic temperature
(the minimum period is 60 minutes).

» Turn the Knob button to select the date for the time plan.
The horizontal line below the numbers “1~7” represents
the selected date.

The date can be set separately by:
- Working day.

- Weekend.

- Whole week.

- Everyday.

> After selecting the date, click on the Knob button once to
enter the specific time plan setting.

» Turnthe Knob clockwise to activate the corresponding time
slot (the system will operate according to the Target
comfort temperature).

-or-

» Turn the knob counterclockwise to freeze the
corresponding time slot (the system will operate according
to the Target economic temperature).

» After confirming the selection, click on the Knob button
once to save the set time schedule and return to the
Function menu.

~ Advanced settings

Access the Advanced Settings menu (only for installers), to set
high-level technical parameters for the thermostat.

For more information, see > 4.2 section.

enie EXit menu

» Press the Knob button once to exit the Function menu and
return to the home screen.

10 RT32 RF Room Thermostat - 6721889695 (2024/04)

4.2 Advanced settings menu

The thermostat has a built-in Advanced settings menu to set the
technical parameters.

In some cases, the technical parameters may need to be
adjusted due to:

+  Climatic conditions.

- System installation conditions.

]

The parameters setting should be adjusted only by
professionals.

To access the Advanced settings menu:

» Press and hold the Knob button for about 3 seconds, until
the menu selection appears.

» Turnthe knob to 7; and click on the Knob button.

> After turning the number to “12”, click on the Knob button.
The Parameter setting screen appears.

Parameter settings
Check the table below for more information on each parameter
setting:

|__lcon ___ Name | Setrange | Description_

Standby I-10°C ot is higher
E ,’:,' target than £0.
temperature
Room -7.0~+7.0°C Calibrate the
temperature measured
EP,.’_ ! calibration value of the
temperature
Sensor.
_ Restore 0~1 1= Recovery
FRCE factory 0=No
default recovery
ON accuracy 0.0-2.0 Heating is
turned ON
when the
room
temperature
H,'Jn is lower than
the set target
temperature
minus this
value.
The defaultis
0.4°C.
Buderus



|__lcon | Name | Setrange | Description_

OFF accuracy | 0.0-2.0 Heating is
turned OFF
when the
room
temperature
reaches the
set target
temperature
plus this
value.
The default is
0.1°C.
AUTO=5
seconds no
operation,
turn OFF the
back-light.
OFF = Keep
the back-light
OFF.

Set back tight  AUTO/OFF

Ny
~—

Table 9  Parameter settings

Maintenance ﬂ

After the power supply is recovered, the receiver will be in
standard working mode. The receiver will work according
to the settings of the thermostat.

Itis not necessary to perform any operation to the
thermostat or the receiver, unless the location of the
thermostat is changed.

5 Maintenance
» Check the appliance regularly for faults.
» Keep the appliance and the installation location clean.

6  Troubleshooting

Thermostat and receiver communication errors

After the communication connection is disconnected for
10 minutes, the indicator button of the receiver flashes red
or green and alternately.

- The cause of the failure may be the distance between
the thermostat and the receiver, the wireless
frequency conflicts or low batteries in the thermostat.

« Theerror code E82 is displayed when the connection
between the thermostat and the receiver is lost.

«  When the receiver is reconnected to the thermostat, the
receiver automatically changes to the normal working
mode.

« Ifthe receiver is installed too far from the thermostat, the
wireless communication may be weakened.

- After the communication is disconnected for a period

of time, it can be restored to the normal working mode.

« When the power supply of the receiver is insufficient, the
communication connection fails.

Buderus

7 Environmental protection and disposal
Environmental protection is a fundamental corporate strategy
of the Bosch Group.

The quality of our products, their economy and environmental
safety are all of equal importance to us and all environmental
protection legislation and regulations are strictly observed.
We use the best possible technology and materials for
protecting the environment taking account of economic
considerations.

Packaging

Where packaging is concerned, we participate in country-
specific recycling processes that ensure optimum recycling.
All of our packaging materials are environmentally compatible
and can be recycled.

Used appliances

Used appliances contain valuable materials that can be
recycled.

The various assemblies can be easily dismantled. Synthetic
materials are marked accordingly. Assemblies can therefore be
sorted by composition and passed on for recycling or disposal.

Used electrical and electronic appliances
Electrical or electronic devices that are no longer
serviceable must be collected separately and sent
for environmentally compatible recycling (in
accordance with the European Waste Electrical

B Electronic Equipment Directive).

To dispose of old electrical or electronic devices, you should
use the return and collection systems put in place in the country
concerned.

Batteries must not be disposed together with your household
waste. Used batteries must be disposed of in local collection
systems.

Batteries

Batteries must not be disposed together with your household
waste. Used batteries must be disposed of in local collection
systems.

RT32 RF Room Thermostat - 6721889695 (2024/04) 11
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1 Sembol Aciklamalari ve Emniyetle ilgili
Bilgiler

1.1 Sembol aciklamalari

ikazlar

ikaz bilgilerindeki ikaz sozciikleri, hasarlarin énlenmesine
yonelik tedbirlere uyulmamasi halinde ortaya ¢ikabilecek
tehlikelerin tirlerini ve agirliklarini belirtmektedir.

Altta, bu dokiimanda kullanilan uyari s6zciikleri ve bunlarin
tanimlari yer almaktadir:

A TEHLIKE

TEHLIKE agir derecede veya 6limciil yaralanmalarin meydana
gelecegini gosterir.

iKAZ
iKAZ insan hayatini tehdit edecek derecede agir yaralanma
meydana gelebilecegini belirtir.

DIKKAT

DIiKKAT hafif ve orta siddette yaralanma meydana
gelebilecegini belirtir.

UYARI maddi hasar olusabilecegini gosterir.

Onemli bilgiler

]

insanlar icin tehlikelerin veya maddi hasar tehlikesinin séz
konusu olmadigi 6nemli bilgiler, yanda gosterilen bilgi sembolii
ile vurgulanmaktadir.

Diger semboller

islem siralamasindaki bir adim
> belgedeki ilgili bir tarafa atif
. liste maddesi
- liste maddesi (ikinci seviye)
Tab. 10
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1.2  Emniyetle ilgili Genel Bilgiler

/A Emniyetle ilgili genel bilgiler

Bu kilavuzda, iinitenin montajt, kullanimi ve bakimi igin dogru
prosediirler anlatilmaktadir. Kullanim sirasinda zamandan
tasarruf etmek, esya hasarindan ve yaralanmalardan kaginmak
icin kilavuzun dikkatlice okunmasi zorunludur.

DiKKAT

Onemli bilgileri gosteren uyarilara, yasaklara, tehlike
isaretlerine ve yapilmasi miimkiin olmayan, Ginitenin
islevselligini bozan veya esyalara veya kisilere zarar verebilecek
islemlere 6zellikle dikkat ediniz.

1.2.1 Emniyetle ilgili ek bilgiler

» Elektrik isleri yalnizca elektrik tesisati uzmanlari tarafindan
yapilabilir.

» Cihaz, gecerli standartlara ve bolgesel yonetmeliklere
uygun olarak kullanin.

» Cihaz yalnizca i¢ mekanlarda kullanima uygundur.

DiKKAT

230 VAC 50 Hz besleme gerektiren herhangi bir bileseni
monte etmeden veya iistiinde calismadan 6nce AC Sebeke
kaynagini mutlaka izole edin.

Buderus
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2 Uriin ile ilgili Bilgiler

2.1 Telsiz ekipmanlari ile ilgili basitlegtirilmis AT
Uygunluk Beyani

Bosch Thermotechnik GmbH firmasi, bu kilavuzda anlatilan

telsiz teknolojisine sahip RT32 RF Room Thermostat iiriiniiniin

2014/53/AT sayili yonetmelige uygun oldugunu beyan ediyor.

AT Uygunluk Beyani'nin eksiksiz metnine internet {izerinden

ulasabilirsiniz: www.buderus-tr.com.
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2.2 Teslimat kapsami
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Res. 9
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Teslimat kapsami

Termostat

Alici

Genisletme vidalari
Vidalar

Yapiskan stikerler
Kablo konnektorii
AAA piller

Baslli belgeler

o S e

2.3 Cihazlailgili bilgiler

2.3.1 Amacina uygun kullanim

Termostat kablosuz iletisim ile baglanan bir aliciyla birlikte
kullanihir.

Termostat ¢cok modludur, haftalik programlanabilir, montaji
kolaydir ve ACMA/KAPATMA tipi kazanlar igin uygundur.
Termostat ACMA/KAPATMA sinyali araciligiyla kazanin
calismasini kontrol eder.

Kullanicilar, termostat araciligiyla aliciya komutlar gdndererek
kazani kontrol edebilir.
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2.3.2 islevler ve dzellikler

Termostat
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0010055087-001

Res. 10  Termostat

[1] Ekranalani

[2] Sicaklik sensorii

[3] Kapak agmadiigmesi

[4] Cevirmeli diigme

Ekran alam

Ekran alaninda sunlar gériintilenebilir:

+ Odasicakhigi veya hedef sicaklik.

+  Asagidaki ozellikler ayarlanabilir:
- Isitma veya ¢alisma modlari.
- Haftave saat.
- Programlama bolimii.

- Disik gii¢ veya 1sitma hatirlatici.
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0010055068-001
Res. 11  Termostat ekran alani

Termostat ekran alani: Simgeler ve aciklamalari

Singe———Agkiama

Isitma kontrolii ACIK.
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Manuel mod: Konforlu sicakliga gore
kazan isitmasinin baslamasini ve
durmasini siirekli kontrol eder.

Zamanlama modu: Termostat mevcut
programlama moduna (fabrika ayari
veya kullanici ayari) gore isitma
ekipmaninin AGMA/KAPATMA zamanini
kontrol eder. Fabrika ayari, zaman
programina bagli olarak konforlu
sicakliga (crt) ve ekonomik sicakliga
(ecoe) gore ayriayri calisacak sekildedir.

Bekleme: Donmaya karsi koruma islevi
otomatik calisir. Boru hattinin
donmasini 6nlemek icin varsayilan
hedef sicaklik 5 °C'dir.

Gegici mod: Zamanlama modunda
yasam plani degistirilirse Gegici mod
isiticinin dogrudan bir sonraki zaman
dilimine ait calisma moduna girmesine
izin verecek sekilde etkinlestirilebilir.
Ornegin: Zaman plani 06.00~08.00
zaman dilimini konforlu sicaklik,
07.00" ise 6nceden disari ¢cikmak icin
ayarlar. Bu arada Gegici modu
etkinlestirebilir ve dogrudan ekonomik
sicakligi calistirmay baglatabilirsiniz.

Mevcut hafta goriintiilenir.

Mevcut saat goriintiilenir.

1 segmentin 60 dakikaya bolindiigii 24
saatlik segmentlere ayriimis
programlama.

Simgede gosterildigi gibi:
16.00-17.00

Hedef sicaklik ekonomik sicakliktir:
17.00-19.00

Hedef sicaklik konforlu sicakliktir.
Mevcut oda sicakligi veya hedef sicaklik
gorintilenirt).

Diisiik pil hatirlatici.

Isitma talebi goriinttilenir.

1) Kablosuz baglanti arizasi varsa E82 hata kodu ¢ikar.
Calisma sirasinda sicaklik 2 saniyeligine goriintilenir.
Sonrasinda E82 hata kodu ¢ikar.

Tab. 11

Termostat ekran alani: Simgeler ve aciklamalari
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Diger simgeler

Ekonomik hedef sicaklig

el
ELU segin.
_ Gelismis ayarlar.
,'-’,'_ Not: Bu ayarlar yalnizca

tesisatcilar igindir.
Ana meniiden ¢ikin.

[
Lo

-

Tab. 12 Ekran alani: Diger simgeler ve agiklamalar

Cevirmeli diigme

Cevirmeli digme asagidaki islevlere sahiptir:

+ Hedef konforlu sicakligl ayarlama ().

+ Fonksiyon meniisiine erisme. Daha fazla bilgi icin bkz. >
bolim 4.1.

« Termostatin diger parametrelerini ayarlama.

« Kazanin mevcut durum bilgilerini goriintiileme.

+ Gegici modu etkinlestirme. Daha fazla bilgi icin bkz. >
asagidaki "Gegici mod" bolimd.

Termostat Zamanlama modunda veya Manuel moddayken (‘llll)
hedef konforlu sicakligi (;¢,) ayarlamak icin:
» Cevirmeli digmeyi cevirin.
Sicaklik degeri ekranda gikar.
» Sicakligi istenen degere ayarlayin.
Artirmakiicin saat yoniinde, azaltmak igin saatin tersi yonde
cevirin.
» Hedef sicaklik basariyla ayarlanirsa onaylamak i¢in
diigmeye basin.

]

Termostat KAPALI durumdayken gevirmeli digme
dondiiriilirse ayar degismez.

Fonksiyon meniisii

Fonksiyon meniisiinde kazanin kontroliinii ve goriinimiinii
tamamlamak i¢in termostat ile ilgili daha fazla parametre
ayarlanabilir. Daha fazla bilgi icin bkz. = bolim 4.1.

Gecici mod
Gegici modu etkinlestirmek igin:

» Zamanlama modunda cevirmeli diigmeye bir kez kisa
basin.

Gegici Modu iptal etmek icin:
> Cevirmeli digmeye iki kez kisa basin.

Buderus
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Diger fabrika ayarlari

+ Konforlusicaklik: 21 °C

«  Ekonomik sicaklik (ecoe): 16°C

«  Donmaya karsi koruma sicakligr: 5°C

Varsayilan saat ve hedef sicaklik

Haft acik Ayar kapali Ayar
sicakligl sicakligl

P.tesi 06.00 09.00
Sali
Carsamba
Persembe

Cuma

210C 16°C

C.tesi 08.00 10.00

Pazar
Tab. 13  Varsayilan saat ve hedef sicaklik: 00

Haft acik Ayar kapali Ayar
sicakligi sicakligi

P.tesi 16.00 23.00
Sali
Garsamba
Persembe
Cuma
C.tesi

Pazar

21°C 160C

Tab. 14 Varsayilan saat ve hedef sicaklik: 0S

Sicaklik sensorii
Mevcut oda sicakligini dlger.
Kapak agma diigmesi

Ana tiniteyi ¢cikarmak, pili cikarmak veya kablo baglantisini
onarmak vb. igin:

» Kapak agma diigmesini bastirarak gevirin.

RT32 RF Room Thermostat - 6721889695 (2024/04) 15
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Alci

0010055069-001

Res. 12 Alic

[1] LEDdigmesi
[2] Giighatti (230 V AC)
[3] Baglantr hatti

LED diigmesi

Isitma sistemini manuel olarak ACMAK/KAPATMAK icin:

» LED diigmesine bir kez basin.

Kablosuz eslestirmeyi etkinlestirmek ve otomatik gikmak igin:
» LED diigmesini 5 saniye basili tutun.

LED isiklar

LED isik rengi ACMA/KAPATMA modu

Yesil LED ACIK kalir Kazan baglantisi normaldir

(Alev ACIK)
Kirmizi LED ACIK kalir Kazan baglantisi normaldir
(Alev KAPALI)
Yesil LED KAPALI RF eslestirme
Kirmizi LED saniyede bir kez
yanip séner
Yesil LED ACIK RF arizasi
Kirmizi LED saniyede iki kez Kazan alevi AGIK
yanip soner

Yesil LED KAPALI
Kirmizi LED saniyede iki kez
yanip séner

RF arizasi
Kazan alevi KAPALI

Tab. 15 Led isiklar: Renkler ve agiklamasi

16 RT32 RF Room Thermostat - 6721889695 (2024/04)

Kazan ACMA/KAPATMA durumunu kontrol etmek icin alictyi
manuel olarak ayarladiktan sonra kazan (termostat komutuna
gore) birkag saniye sonra ACILIR veya KAPANIR.

Kablosuz baglanti arizalarini 6nlemek icin (daha fazla bilgi igin
bkz. >boliim "Termostat ve alici iletisim hatalar"), kirmizi isik
saniyede iki kez yanip sondiigiinde termostatin gonderdigi
komuttan bagimsiz olarak alici son kontrol durumunu muhafaza
eder.

Ancak kazani ACMA/KAPATMA islemi istenildigi zaman manuel
olarak yapilabilir. Secilen konum yesil isikla goriintilenir.
Kablosuz baglanti yeniden saglandiginda alici, termostat
tarafindan alinan komutlara gore calisir.

2.4 Teknik Veriler

Ti

Sicakhik ayari 5~350C (+0,5°C)
Sicaklik gostergesi araligi -20~60°C (x0,1°C)
Gii¢ 2x1,5AAA alkali

RF frekans 868 MHz (agik

alanlarda 100 m)
Tab. 16  Termostat teknik 6zelligi

g 230 VAC+%10,50 Hz

Role salteri Minimum: 1 mA
Maksimum: 2 A30 VDC
/1A 250VAC

RF frekans 868 MHz (agik

alanlarda 100 m)
Tab. 17 Alici teknik 6zellikleri
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3 Montaj

3.1 Kurulum yeri

Kurulum yerini secerken ortam kosullarini kontrol edin:

«  Cihaz kuru ve sicakligin dengeli oldugu bir yere monte
edilmelidir.

DiKKAT

Cihazi 1s1 kaynaklarinin ve asir sogutulan veya asiri isitilan
alanlarin yakinina monte etmekten kacinin.

+Montajdan dnce termostatin ve alicinin eslestigini litfen
teyit edin. Kablosuz sinyalin normal oldugundan emin olun.
Sinyal olmadiginda alicinin kirmizi veya yesil 11§ diizensiz
bir sekilde yanip séner.

« Alanda, termostat ile alici arasindaki kablosuz iletisimi
zayiflatabilecek veya degistirebilecek metal malzemelere
dikkat edin.

+  Termostat ve alici arasindaki ortalama kablosuz iletisim
araligi:

- aclk alanda 100 metredir.
- kapali alanda 30 metredir.

+ Kablosuz iletisim aralik degerleri, mekanda bulunan

engellere bagli olarak degisebilir.

0010055070-001

Res. 13 Kurulum yeri

Buderus

Montaj n

« Duvarin isitma alanina monte edilmelidir.
+ Zeminden yaklasik 1,5 metre yukarida olmalidir.

3.1.1 Termostat montaji
Termostat:

Termostati monte etmek icin:

« Termostati kapi ve pencerelerin yakinina monte etmeyin.

+  Termostati kitapliga ve dolaplara monte etmeyin.

« Isikaynag (radyator, kazan, TV, dogrudan giines 15181 alan
yer vb.) yakinina monte etmeyin.

« Termostatin kablosuz sinyalleri alabildiginden emin olun.

]

Ana yasam alaninda baska ayar ekipmanlari bulunmamalidir.

]

Radyatdre sicaklik kontrol ventili takilirsa liitfen ventilin agik
oldugundan emin olun.

T "

0010055071-001

Res. 14 Termostat montaj deligi boyutu
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n Montaj

3.1.2 Alici montaji
«  Alicrisitma kazaninin yanina monte edilmelidir.
+  Alicinin kablosuz sinyalleri alabildiginden emin olun.

T—
60mm
(7 ‘
BN Y2 ’
3 @ 5mm 3
C—J) C—J
-

0010055072-001

Res. 15  Alici montaj deligi boyutu

3.2  Eglestirme

3.2.1 Termostati eslestirme
Termostat ve alicinin eslestirilmis ve iletisim sinyalinin normal
oldugunu dogrulayin.

]

Sinyal yetersizse alicinin kirmizi LED veya yesil LED 1si§1 sirayla
yanip soner.

Termostati eslestirmek igin:

» Termostatin Cevirmeli digmesini 3 saniye basili tutarak
Menii ekranina girin.

» Cevirmeli diigmeyi saat yoniinde cevirin.

» Ekranda cove ciktiktan sonra Cevirmeli diigmeye basin.
ilerleme cubugu goriintiilenir.

» Gosterge ayni anda kirmizi ve yesil yanip sonene kadar
alicidaki gosterge diigmesini basili tutun.

» Enfazla 30 saniye bekleyin.
Ekranda "rxx" (xx=01, 02....) goriintiilenirse ve alici
gostergesiartik yanip sdonmezse termostat ve alict basariyla
eslestirilmistir.

3.2.2 Baslatmaayarlan

Montaji yaparken aliciyr kazana baglayin ve termostat i¢in

istenen saati ve tarihi ayarlayin:

» Fonksiyon Meniisii Aciklamasina ve Saat ve Tarihe gore
mevcut tarih ve saati ayarlayin.

» llgili ayarlari gerektigi sekilde degistirin. Ayarlama yéntemi
icin bkz. bolim - 4.1, "Saat ve Tarih".

18 RT32 RF Room Thermostat - 6721889695 (2024/04)

[i]

Ayarlarda degisiklik yapilmazsa termostat dogrudan fabrika 6n
ayarlarina gore calismaya baglar.

3.2.3 Aliciyi eslestirme

Aliciyr eslestirmek icin:

»  Glicli ACIN ve kazanin baglanti durumunu kontrol edin.

» Kablosuz alicinin baglanti kablosunu prize takin.

» Digme isiginin ACIK oldugunu kontrol edin.

» 10 saniye bekleyin ve diigme 15181 "yalnizca yanip sénen
yesil isik" degilse onaylayin. Aksi takdirde liitfen kazan ile
baglanti hattini kontrol edin.

]

Isik ACIK degilse yeni bir aliciyla degistirmeyi diisiintn.

3.3 Elektrik baglantisi

]

Cihaz bir profesyonel monte etmelidir.

P9

NO_COM 30vAC

—_ J

0010055073-001

Res. 16

[1] Termostat
[2] Al
[3] Kazan

Buderus



3.3.1 Termostat pilini takilmasi

i

Cihazi monte etmeden dnce termostatin alictya diizgiin bir
sekilde baglandigini kontrol edin.

» Termostatin duvar alt pargasini ¢ikarmak i¢in termostatin
alt parcasinin {izerindeki diigmeye basin.

» Vida veya cift tarafli bant kullanarak termostati duvara
yerlestirin. Yiizey alt pargasi duvara sabitlenir.

> Pilitermostat icinde gdsterilen yone gore takin ve ardindan
termostati duvar alt pargasina monte edin.

3.3.2 Alicinin kazana baglanmasi

[i]

Elektrik baglantisi tilkenin gecerli elektrik tesisati standartlarini
karsilamalidir.

» Kazanin elektrik kaynagiyla baglantisini kesin.

» Kazan kontroldriiniin kapagini agin ve kazanin ana devre
kartindaki ACMA/KAPATMA klemensini bulun.
Ozel demontaj ve montaj yontemleri icin liitfen satin
aldiginiz kazanin kullanim kilavuzuna bakin.

» iki baglanti kablosunu kazanin AGMA/KAPATMA
klemensine baglayin.

DiKKAT

Elektrostatik desarj elektronik bilesenlere zarar verebilir.
Caligmaya baslamadan dnce statik elektrigi bosaltmak icin
topraklanmis bir nesneye dokunun.

DiKKAT

Elektronik devre kartinda statik hassas bilesenler bulunur,
liitfen ellerinizle veya iletken nesnelerle bunlara dogrudan
dokunmayin.

Buderus
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4 Kullanim

4.1 Fonksiyon meniisii

4.1.1 Fonksiyon meniisiine erisme

» Fonksiyon menisii ekranina erismek igin gevirmeli
diigmeyi 3 saniye basili tutun.

» Ekranda istenen fonksiyon secenekleri goriintiilenene
kadar Gevirmeli digmeyi cevirin.

»  Cevirmeli diigmeye bir kez kisa basin.
Secilen fonksiyonun ayar ekrani agllir.

4.1.2 Fonksiyon meniisii ayarlar

s Galigma modu

Galisma Modu ayarina girdikten sonra:

» Farklicalisma modlari arasinda gecis yapmak igin Cevirmeli
diigmeyi cevirin.

» Modu secmek ve ana ekrana geri donmek icin Cevirmeli
diigmeye bir kez kisa basin.

Mevcut modlar sunlardir:

+ Zamanlama modu (®): Zamanlama modunda 7 giin
ayarlanir. Her bir saat Hedef konforlu sicakliga veya Hedef
ekonomik sicakliga karsilik gelir.

« Manuel mod (&): Hedef sicakliga gore kazan isitmanin
baglamasini veya durmasini siirekli kontrol eder.

+  Bekleme modu (): Donmaya kars! koruma islevi otomatik
olarak calisir.

coue Baglantiyi kontrol etme

Baglanti Kontrolii ayarina eristikten sonra alici ile baglanti

kalitesi kontrol edilebilir (daha fazla bilgiigin bkz. = bolim 3.2

"Eslestirme").

Baglant kalitesini kontrol ettikten sonra:

» Anaekrana geri ddnmek i¢in gevirmeli islem diigmesine bir
kez basin.

eco: Ekonomik sicaklik

Ekonomik sicaklik ayarina eristikten sonra:

» Hedef oda sicakligini ayarlamak icin Cevirmeli diigmeyi
cevirin.

Secilen degeri onayladiktan sonra:

» Ekonomik Sicakligi ayarlamak ve Fonksiyon mentisiine geri
dénmek icin Cevirmeli digmeye basin.

Ekonomik ¢alisma ayari Zamanlama modunu etkiler.
Ekonomik calisma, kullanici tarafindan ayarlanan Isitma zaman
programinda segilen zaman dilimine gore ¢alisma sicakligini
otomatik olarak degistirir (cue-).
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n Kullanim

545 Saat ve tarih

Saat ve Tarih ayarina girdikten sonrayil (Y), ay (A), giin (g), saat

ve dakika sirayla ayarlanir.

» Degeri artirmak icin Cevirmeli diigmeyi saat yoniinde
cevirin.

-veya-

» Degeri azaltmak icin Cevirmeli diigmeyi saatin tersi ydnde
cevirin.

Secilen degeri onayladiktan sonra:

» Sonraki adima gecmek icin ekran tekrar ¢ikana ve szsz ayni
anda yanip sénene kadar cevirmeli calistirma diigmesine
bir kez kisa basin.

Ardindan saati degistirin.

cwe- Isitma zaman programi
Isitma zaman programi ayarina girdikten sonra:

+Haftanin her bir giinii veya 7 giinii icin 1sitma islemi zaman
planini ayarlayabilirsiniz.

+ Hedef konforlu sicakliga ve Hedef ekonomik sicakliga
karsilik gelen calisma zaman dilimini secebilirsiniz
(minimum siire 60 dakikadir).

» Cevirmeli digmeyi cevirerek zaman plani iin tarih
secebilirsiniz.

"1~7" sayilarinin altindaki yatay satirda segilen tarih
gosterilir.

Tarih asagidakilere gore ayri olarak ayarlanabilir:

- Haftaici.

- Haftasonu.

- Tim hafta.

- Hergin.

» Tarihi sectikten sonra belirli bir zaman plani ayarina girmek
icin Cevirmeli diigmeye bir kez basin.

» llgili zaman dilimini etkinlestirmek icin Cevirmeli diigmeyi
saat yoniinde cevirin (sistem Hedef konforlu sicakliga gére
calisir).

-veya-

» ilgili zaman dilimini dondurmak icin cevirmeli diigmeyi
saatin tersi yonde gevirin (sistem Hedef ekonomik sicakliga
gore calisir).

» Secimi onayladiktan sonra ayarlanan saat programini
kaydetmek ve Fonksiyon meniisiine donmek icin Cevirmeli
diigmeye bir kez basin.

7L Gelismis ayarlar

Termostat icin yliksek seviyeli teknik parametreler ayarlamak
icin Gelismis Ayarlar meniisiine (yalnizca tesisatgilar igindir)
erisin.

Daha fazla bilgi igin bkz. bolim - 4.2.

20 RT32 RF Room Thermostat - 6721889695 (2024/04)

4.+ Meniiden ¢cikma

» Fonksiyon meniisiinden ¢ikmak ve ana ekrana geri dsnmek
icin Cevirmeli digmeye bir kez basin.

4.2 Gelismis ayarlar meniisii

Termostatta teknik parametreleri ayarlamak igin tiimlesik
Gelismis ayarlar meniisii vardir.

Bazi durumlarda asagidaki durumlardan dolayi teknik
parametrelerin ayarlanmasi gerekebilir:

« Iklim kosullari.

« Sistem kurulum kosullari.

]

Parametreler yalnizca profesyonellerce ayarlanmalidir.

Gelismis ayarlar meniisiine erismek igin:

» Menii se¢imi ¢ikana kadar Cevirmeli digmeyi yaklasik 3
saniye basili tutun.

> Cevirmeli digmeyi 7; konumuna gevirin ve basin.

> Sayi"12" olduktan sonra Gevirmeli digmeye basin.
Parametre ayar ekrani agilir.

Parametre ayarlari
Her bir parametre ayariyla ilgili daha fazla bilgi i¢in asagidaki
tabloya bakin:

Simge | Adr Ayarraliy | Acikama

Bekleme I-10°C ECOE, £0
,‘: ;5' hedef sicaklik degerinden
yiiksektir.
Oda sicakligi -7,0~ + Sicaklik
_ kalibrasyonu 7,00C sensoriinin
CALI lciilen
degerini
kalibre edin.
Varsayilan 0~1 1= Geri yiikle
-,I_-'l'l: t fabrika . 0“= Geri
ayarina geri yiikleme
dénme
Buderus



Simge | Adi | yararai | Acikiama

ACIKdogruluk  0,0-2,0 Oda sicakligi

Hn

HOF

ayarlanan
hedef
sicakliktan bu
deger kadar
disiik
oldugunda

1sitma AGILIR.

Varsayilan
deger
0,4°C'dir.
KAPALI 0,0-2,0 Oda sicakhigi
dogruluk ayarlanan
hedef
sicakhigin bu
deger kadar
ustline
ciktiginda
Isitma
KAPATILIR.
Varsayilan
deger
0,1°Cdir.

arkaisikayarr OTOMATIK/  OTOMATIK =

bL

KAPALI 5 saniye
calisma yok,

arkasigi

KAPAT.

KAPALI =

Arkaisigi
KAPALI tut.

Tab. 18  Parametre ayarlari

5 Bakim

» Anizalar igin cihazi diizenli olarak kontrol edin.
» Cihazi ve montaj yerini temiz tutun.

Buderus

Bakim ﬂ

6

Ariza giderme

Termostat ve alici iletisim hatalan

iletisim baglantisi 10 dakika kesildikten sonra alicinin

gosterge diigmesi kirmizi veya yesil renkte sirayla yanip

soner.

- Anzanin nedeni termostat ile alict arasindaki mesafe,
kablosuz frekans ¢akismalari veya termostat pil
diizeyinin diisiik olmasi olabilir.

Termostat ve alici arasindaki baglanti koptugunda E82 hata

kodu gosterilir.

Alici, termostata yeniden baglandiginda otomatik olarak

normal calisma moduna geger.

Alici termostattan ¢ok uzaga kurulursa kablosuz iletisim

zayiflayabilir.

- lletisim bir siire kesildikten sonra tekrar normal calisma
moduna dénebilir.

Alicinin gli¢ kaynagi yetersiz oldugunda iletisim baglantisi

kurulamayacaktir.

Elektrik beslemesi geri geldiginde alici standart calisma

modunda olur. Alici termostatin ayarlarina gére galisir.

Termostatin yeri degismedigi siirece, termostata veya

aliciya herhangi bir islem yapmaya gerek yoktur.
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7 Cevre korumasi ve imha

Cevre korumasi, Bosch Grubu'nun temel bir sirket prensibidir.
Uriinlerin kalitesi, ekonomiklilik ve gevre korumasi, bizler icin
ayni 6nem seviyesindedir. Cevre korumasina iliskin yasalara ve
talimatlara ¢ok siki bir sekilde uyulmaktadir.

Cevrenin korunmasi i¢in bizler, miimkin olan en iyi teknolojiyi
ve malzemeyi kullanmaya 6zen gosteririz.

Ambalaj

Uriinlerin ambalajinda, optimum bir geri kazanima (Recycling)
imkan saglayan, ilkeye 6zel geri kazandirma sistemleri
kullanilmaktadir.

Kullandigimiz tim paketleme malzemeleri gevreye zarar
vermeyen, geri doniisimli malzemelerdir.

Eski cihaz

Eski cihazlar, tekrar kullanilabilecek malzemeler igermektedir.
Bilesenleri kolayca birbirinden ayrilabilmektedir. Plastikler
isaretlenmistir. Boylelikle farkli gruplari ayristirilabilir ve geri
doniistiirme veya imha icin yonlendirilebilir.

Eski elektrikli ve elektronik cihazlar
Artik kullanilmayan elektrikli veya elektronik
cihazlar (Avrupa Atik Elektrikli ve Elektronik
Ekipman Direktifine gore) ayri olarak toplanmali
ve gevreye uyumlu geri doniisiim tesisine
B 6 deriimelidir.
Eski elektrikli veya elektronik cihazlari imha etmek igin
lilkenizde uygulanan iade ve toplama sistemlerini
kullanmalisiniz.

Piller evsel atiklarla birlikte atilmamalidir. Kullanilmis piller
yerel toplama sistemlerinde imha edilmelidir.

Piller
Piller evsel atik ¢opiine atilmamalidir. Kullanilmis piller, yerel
toplama sistemlerinde imha edilmelidir.
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